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Mitteilung

Erasmus+
10.50/5 Fortbildung eTwinning “Uno strumento per comunicare e collaborare in Europa tra scuole”
und Anklindigung Webinar

Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor,

bereits mehr als 600.000 Padagoginnen und Padagogen aus mehr als 30 Landern haben sich in der
europaischen Plattform eTwinning registriert um zu kommunizieren, zu kooperieren, Projekte zu entwickeln,
sich auszutauschen und Teil einer der spannendsten Lerngemeinschaften Europas zu sein.

Auch flr Sudtiroler Schulfihrungs- und Lehrkréfte sowie fur padagogische Fachkrafte in Kindergarten
besteht nun wieder die Mdoglichkeit, in einer gemeinsamen Fortbildungsveranstaltung der drei
Bildungsdirektionen sowie des Dipartimento della conoscenza in Trient, Einblick in die vielfaltigen
Einsatzmdglichkeiten von eTwinning zu erhalten. Die Veranstaltung findet am

Donnerstag, den 22. November 2018
von 14:00 bis 17:30 Uhr

in der mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln erreichbaren Schule
Istituto di Istruzione Martino Martinelli, Via G. Perlasca, 4, Mezzolombardo (TN)

statt und richtet sich sowohl an Personen, die noch nie mit eTwinning in Kontakt gekommen sind, als auch
an Personen, die die Plattform kennen, ihre Kenntnisse vertiefen wollen und gegebenenfalls auch Projekte
anbahnen mdochten. Die Fortbildung wird in italienischer Sprache abgehalten und gliedert sich wie folgt:

14.00 — 14.30 Uhr Ankunft der Teilnehmenden

14.30 — 14.40 Uhr Begrif3ung

14.40 — 15.00 Uhr Einfuhrung in die Plattform eTwinning

15.00 — 15.30 Uhr Beispiele aus der Praxis

15.30 — 15.45 Uhr Networking Coffee Break

15.45 - 17.15 Uhr Workshops fiir Anfanger und Fortgeschrittene
17.15-17.30 Uhr Abschluss im Plenum

Die Anmeldung zur Veranstaltung erfolgt iber E-Mail an Ulrike.Huber@schule.suedtirol.it
bis zum 14. November 2018

mit Angabe von Vor- und Zuname der/des Teilnehmenden, des Kindergartens, der Schule und (fur
Lehrpersonen) des unterrichteten Fachs. Zusétzlich ist anzufiigen, ob der/die Teilnehmende bereits in der
Plattform registriert ist und ob sie/er sich zur Gruppe der Anfanger/innen oder Fortgeschrittenen z&hlt.
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Fur all jene, die bei dieser Fortbildung nicht anwesend sein kénnen, bietet die Deutsche Nationalagentur
Erasmus+ die Mdglichkeit, an einem Webinar in deutscher Sprache teilzunehmen. In der Einladung dazu
heil3t es:

In Zeiten von wieder stérker werdenden Nationalismen, Ausgrenzungen und Egoismen, braucht es leicht
verfiigbare und schnell einsetzbare Instrumente, die die interkulturelle Offnung von Schule und Unterricht
ermdglichen. Die EU-Kommission stellt hierfur eine Plattform zur Verfligung.

In diesem Webinar, das im November an zwei Terminen angeboten wird, werden diese Plattform und einige
Konzepte, damit das interkulturelle Lernen aller Beteiligten anzuregen, vorgestellt. Danach besteht die
Maoglichkeit, sich Gber die Arbeit mit dieser Plattform auszutauschen und weitere Ideen flr das online-Lernen
zu entwickeln, z.B. in Form von Verabredungen zu gemeinsamen Projekten. Da zu beiden Webinaren
bereits Anmeldungen aus Deutschland und ganz Europa vorliegen, sollte eine Vernetzung zwischen den
Teilnehmern mdglich sein. AuBerdem werden einige Materialien fiir die weitere Arbeit als Download zur
Verfligung gestellt. Eine Teilnahmebescheinigung kann ausgestellt werden.

Dienstag, 20.11.2018, 18.00h bis ca. 19.30h
https://www.kmk-pad.org/veranstaltungen/details/etwinning-ihr-tor-nach-europa-1791.html
ODER:

Montag, 26.11.2018, 18.30h bis ca. 20.00h
https://www.kmk-pad.org/veranstaltungen/details/etwinning-ihr-tor-nach-europa-1792.html

Fur die Anmeldemodalitaten und technischen Voraussetzungen zur Teilnahme folgen Sie bitte den oben
genannten Links. Fur weitere Fragen kdnnen Sie sich an Frau Ulrike Huber (Ulrike.Hube@schule.suedtirol.it)
in der EU-Servicestelle der Padagogischen Abteilung wenden.

Mit freundlichen GriiRen
Die Abteilungsdirektorin
Gertrud Verdorfer
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet)

2/z “Bed/oues — £1a8PY ‘ISHOPISA PNILSD :BjUBWIEIBIP 01LIOSORO0SASUYDISZISIUN [eNBIP 900669 8T0Z TT'S0 24 d "LOYd


https://www.kmk-pad.org/veranstaltungen/details/etwinning-ihr-tor-nach-europa-1791.html
https://www.kmk-pad.org/veranstaltungen/details/etwinning-ihr-tor-nach-europa-1792.html
mailto:Ulrike.Hube@schule.suedtirol.it

Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: GERTRUD VERDORFER

Steuernummer / codice fiscale:

IT'VRDGTRG60P51E434P

certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 4d8b43
unterzeichnet am / sottoscritto il:  05.11.2018

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 05.11.2018 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 05.11.2018
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